Snrawozdanie z dzialalnoSci
Instytutu Studiow Iberyjskich i Iheroamerykaiskich UW
w okresie marzec 2019 - lipiec 2020

W marcu 2019 przeszia na emeryturg dotychczasowa Dyrektor Instytutu, dr hab. Zofia Marzec.
Na pelnigcego obowigzki Dyrektora Instytutu powotana zostata dr Urszula L.ugowska. W okre-
sie marzec 2019 — lipiec 2020 Instytut kierowany byt przez Zespot w sktadzie:

dr Urszula Lugowska — p.o. Dyrektor
dr Marcin Kolakowski — Wicedyrektor do spraw Naukowych
mgr Tamara Sobolska — Wicedyrektor do spraw Studenckich
(od pazdziernika 2019 Kierownik Studiéw)

Wysitek Dyrekeji Iberystyki ukierunkowany byt na potaczenie tego, co jest silg i tradycja naszego
srodowiska, czyli silnego zaangazowania kazdego nauczyciela akademickiego w prac¢ dydak-
tyczng oraz indywidualnego i partnerskiego podejscia do kazdego studenta, z coraz wickszym
naciskiem na motywowanie mtodych ludzi do rozwijania pasji naukowych, ksztatcenie umiejgt-
nosci warsztatowych, tworzenie jak najlepszych warunkéw do indywidualizowania $ciezek ksztal-
cenia oraz podejmowania przez studentéw badan zr6znicowanych tematycznie i metodologicznie
poprzez angazowanie studentéw w projekty badawcze prowadzone przez wyktadowcow.

Zasadnicze osiggnigcie w sprawozdawanym okresie polegato na polaczeniu bardzo wysokich
standardéw ksztalcenia na prowadzonych przez nas kierunkach z realizacja konsekwentnej
strategii rozwoju naukowego Instytutu. Wywazona kombinacja tych dwoch czynnikow nie
jest fatwa, zwlaszcza w przypadku nauk humanistycznych.

Dowodem na osiggnigcie sukcesu dydaktycznego naszej Iberystyki jest bardzo wysoka ubiegto-
roczna pozycja kierunku Iberystyka: hispanistyka w rankingach popularnosci wsrod kandydatow
na studia na Uniwersytecie Warszawskim. W rekrutacji 2019/2020 ubiegato si¢ o przyjecie u nas
11 0s6b na jedno miejsce i tym samym nasz kierunek zajat rewelacyjne, 7. miejsce pod wzgledem
popularnosci na calym Uniwersytecie (wigcej chetnych byto tylko na kierunki: Orientalistyka
— japonistyka, Orientalistyka — sinologia, Chemia medyczna, Psychologia, Filologia angielska,
Energetyka 1 Chemia jadrowa). Kierunek Iberystyka.: portugalistyka réwniez uplasowat si¢ wy-
soko, znacznie wyprzedzajac m.in. filologi¢ romanska czy germanistyke. Tendencja wzrostu za-
interesowania Iberystyka obserwowalna jest od kilku lat. Na Wydziale Neofilologii od pigciu lat
wyzsze wyniki rekrutacyjne ma tylko Instytut Anglistyki.

Polityka dydaktyczna Dyrekcji Iberystyki oparta byta na podstawach wynikajacych ze ,,Spot-
kania iberystow polskich wobec wyzwan i tendencji wynikajacych z Ustawy 2.0”. Spotkanie
to, z udziatem dyrektoréw Iberystyk w calym kraju, zorganizowane zostato w Warszawie z ini-
cjatywy dr hab. Zofii Marzec w dniu 8 grudnia 2018 1 miato na celu opracowanie wspdlnej stra-
tegii wobec bardzo daleko idacych zmian, jakie dla kierunkéw filologicznych, a zwtaszcza
Iberystyk polskich, przyniosta Ustawa 2.0 1 idgce za nig rozporzadzenia.
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Celem wypracowanej polityki ma by¢ zachowanie bogactwa i wielodyscyplinarno$ci studiéw
iberyjskich oraz silnego nacisku na ksztatcenie kompetencji j¢zykowych mimo niesprzyjajacych
okoliczno$ci jakie niesie Ustawa, zmiana punktacji ECTS oraz konieczno$¢ ,,unaukowienia”
przedmiotow jezykowych.

W wyniku wytezonej pracy grupy pracownikow (dr Marcin Kotakowski, dr hab. Marta Pitat-
Zuzankiewicz, dr Anna Dziatak-Szubinska, mgr Olga Baginska-Shinzato, dr Urszula Lugowska)
powstaty cztery nowe kierunki studiow:

Iberystyka: Hispanistyka
Iberystyka: Portugalistyka
Hispanistyka stosowana
Filologia iberyjska

Powstat tez Modul Nauczycielski. Opracowanie koncepcji 1 programu modulu nauczyciel-
skiego, zgodnie z wymogami nowej reformy, dla zapewnienia studentom mozliwosci uzyskania
uprawnien do uczenia j¢zyka hiszpanskiego i portugalskiego w szkotach koordynowane byto
przed dr hab. Martg Pitat-Zuzankiewicz a w ich przygotowanie wlozyty wielki wktad mgr Mag-
dalena Adamczyk, mgr Bozena Papis, mgr Dominika Jarzombkowska. Modul nauczycielski,
dotad skierowany do studentow sekcji hispanistycznej zostat otwarty rowniez dla sekcji portu-
galistycznej. Jest to rowniez owocem pobytu naukowego prof. Valdira Barzotto z USPI w Bra-
zylii, ktory miat miejsce od grudnia 2018 do stycznia 2019.

Nowe programy studiow stworzyty dla wszystkich Zaktadéw i Pracowni mozliwo$¢ poszerzenia
oferty zaje¢ do wyboru, dzigki czemu badacze z naszego Instytutu maja szans¢ prowadzi¢ zajecia
zwigzane z tematyka prowadzonych przez siebie badan i wlacza¢ do nich studentow. Przykta-
dowo, opracowanie koncepcji i autorskich programoéw zaje¢ jezykowych Nauka j. hiszpanskiego
dla celow jezykoznawczych oraz Nauka j. hiszpanskiego dla celéw literaturoznawczych jest od-
powiedzia na wyzwanie ,,unaukowienia” procesu nauczania j¢zyka hiszpanskiego (w procesie
tym wzigli udzial: dr Paulina Bojarska, mgr Renata Kugaczewska, dr Magdalena Brykczynska,
dr Kamil Seruga, mgr Katarzyna Kowalska, dr Martin Testa, mgr Zuly Usme, mgr Magdalena
Adamczyk, mgr Dominika Jarzombkowska, mgr Katarzyna Gorna, mgr Aitor Arruza).

Planowane jest tez dalsze rozszerzenie oferty zaje¢. Tak na przyktad, na wniosek nauczycieli
przedmiotdéw jezykow mniejszosciowych przewidujemy zwigkszenie naszej oferty nauczania
jezyka katalonskiego na roznych poziomach.

Wyrozniajace oceny PKA i dotacja projakoSciowa

Wydarzeniem o przelomowym znaczeniu dla naszego srodowiska byto uzyskanie wyrdzniajacej
oceny Polskiej Komisji Akredytacyjnej na obu kierunkach ksztatcenia (studia pierwszego i dru-
giego stopnia).

W zwiazku z otrzymaniem dotacji projakosciowej, ktorg Dyrekcja uzyskata po spetnieniu sze-
regu szczegdtowych 1 wymagajacych kryteriow, mozliwa byta i jest realizacja licznych przed-
sigwzie¢ dydaktycznych, kulturalnych, naukowych, ktére pozwalaja nie tylko na zwigkszenie
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atrakcyjnosci studiow na Iberystyce, lecz takze na rozwdj zawodowy i naukowy naszych pra-
cownikdéw oraz na przedsiewzigcia majace na celu poprawe warunkow ksztatcenia w budynku
o obnizonym standardzie.

Wydarzenia kulturalne i wspéipraca z otoczeniem spoieczno-gospodarczym

Kultura jest zywiotem, w ktorym rozkwita humanistyka. W sprawozdawanym okresie nastapito
znaczace podniesienie wydatkéw na konferencje, koncerty, warsztaty, wystawy.

W marcu 2019 w Sali Slaskiej odbyto sie uroczyste pozegnanie dr hab. Zofii Marzec, wieloletniej
Dyrektor Instytutu Studiéw Iberyjskich i Iberoamerykanskich, przy udziale m.in. JM Rektora
UW Marcina Patysa. Wydarzeniem towarzyszacym byt koncert i warsztaty piesni w jezykach
iberyjskich, poprowadzone przez Ann¢ Riveiro.

25 kwietnia 2019 r. w Bibliotece Uniwersyteckiej odbyto si¢ II Publiczne Czytanie Don Kichota
Miguela de Cervantesa. Wydarzenie wspotorganizowane bylo przez Ambasade Hiszpanii i od-
byto si¢ przy udziale m.in. licznych Ambasadoréw krajow hiszpanskojezycznych, Prezydenta
Miasta Stotecznego Warszawy Rafala Trzaskowskiego oraz JM Rektora UW Marcina Patysa
1 wielu znanych osobistosci $wiata mediow 1 kultury.

29 maja 2019 w pasazu Biblioteki Uniwersyteckiej odbyt si¢ wernisaz wystawy plakatow spo-
tecznie zaangazowanych autorstwa urugwajskiego grafika Gabriela Benderskiego. Wystawa
wspotorganizowana byta przez Ambasade Urugwaju.

W pazdzierniku 2019 nagrod¢ Nobla w dziedzinie literatury otrzymata Olga Tokarczuk. Ibery-
styka UW $wigtowata to wydarzenie na kilka sposobow, m.in. organizujac wspolne ogladanie
transmisji z wreczenia nagrody w Sztokholmie, gdzie wraz z Noblistkg znalezli si¢ thumacze jej
ksigzek. Nasz Instytut moze pochwali¢ si¢ az dwiema zatrudnionymi u nas thumaczkami litera-
tury Olgi Tokarczuk. Autorka przektadéw na jezyk portugalski (w wersji brazylijskiej) jest Olga
Baginska-Schinzato, a na jezyk galisyjski — Ana Garrido.

5 grudnia 2019 w Sali Kolumnowej odbyta si¢ sesja poswiecona chilijskiemu nobliscie Pablo
Nerudzie ,,Pablo Neruda. Regreso la sirena”, wspotorganizowana przez Ambasade Chile, z udzia-
tem dr Aleksandry Jackiewicz i dr Matgorzaty Marzoch oraz zaproszonych gosci (m.in. z USA).

Do preznie dzialajacej portugalskojezycznej studenckiej grupy teatralnej Pisca-Pisca pod kierun-
kiem José Diaza, dotaczyla hiszpanskojezyczna studencka grupa teatralna pod kierunkiem dr Mat-
gorzaty Marzoch i dr. Kamila Serugi. Studenci nowej grupy teatralnej recytowali w czasie sesji
,Pablo Neruda. Regreso la sirena” utwory noblisty w jezyku polskim i hiszpanskim, a obecnie
konczg prace nad filmem na podstawie tekstu dramatycznego.

W grudniu 2019 odbytly si¢ tez spotkania §wiagteczno-noworoczne, na ktérych studenci polscy
i zagraniczni oraz wyktadowcy zaprezentowali zwyczaje i obrzedy typowe dla Swiat Bozego
Narodzenia i Nowego Roku w krajach jezyka hiszpanskiego i1 portugalskiego. Spotkanie w Sali
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Slaskiej zorganizowaty i poprowadzity przedstawicielki Iberystyki w Samorzadzie Studenckim
Neofilologii: Karolina Bialyk i Martyna Mol.

W lutym 2020 przedstawiciele Instytutu wzigli udziat w spotkaniu z licealistami z klasy jezy-
kowej (z j. hiszpanskim) z Zespotu Szko6t Ponadpodstawowych w Kleszczowie.

W kwietniu 2020 monografia Xohana Torres: Da viuda de vivo a muller navegante dr Any Garrido
zostata uhonorowana jedng z najwazniejszych nagrod przyznawanych w Galicji w kategorii eseju
Premio Xohana Torres. Praca zostanie opublikowana przez Universidade de Santiago de Compostela.

Wydarzenia naukowe i naukowo-dydaktyczne

W dniach 6 stycznia — 30 kwietnia 2019 gos$ciliSmy profesor wizytujacg Meri Torras z Uniwer-
sytetu Autdbnoma w Barcelonie. Wyklady i warsztaty prof. Torras sktadaly si¢ z trzech modutow
dydaktycznych, ktére objety w sumie 60 godzin lekcyjnych. Zajecia podzielone zostaty na na-
stepujace trzy bloki: 1. Dydaktyka literatury, literatura pordwnawcza, 2. Ciato i cielesnos$¢, naj-
nowsze teorie, 3. Metodologia badan literackich — seminarium dla doktorantow i pracownikow.

7 1 8 marca 2019 r. odbylo si¢ sympozjum i warsztaty ,,Second Warsaw Maya Meeting 2019” o
epigrafii i archeoastronomii Majow, dedykowane pamigci prof. Elzbiety Siarkiewicz, od zawsze
zwigzanej z naszym Instytutem, oraz Roberta Sadowskiego. Gosciem specjalnym sympozjum
byt prof. Ivan Sprajc.

11 marca 2019 odbyly si¢ organizowane przez Pracowni¢ Teorii 1 Praktyki Przektadu ISTil we
wspolpracy z Polskim Stowarzyszeniem Ttumaczy Konferencyjnych warsztaty potaczone ze
spotkaniem eksperckim pod nazwga ,, Ttumacz iberysta a realia rynku pracy”. Spotkanie zostato
poprowadzone przez aktywnie dzialajace w zawodzie thumaczki konferencyjne i przysiggte pra-
cujace na co dzien z jezykami hiszpanskim i portugalskim: Barbar¢ Maciag (absolwentke ISIil)
oraz Dominike Kur-Santos.

10-12 kwietnia 2019 odbyta si¢ Miedzynarodowa Konferencja ,,Parias modernas en la ficcion
latinoamericana e ibérica del siglo XXI”. Wybrani studenci studidow magisterskich i doktoran-
ckich zostali zaproszeni do udziatu w niej z referatami. Plenarny wyktad wygtosil profesor Uni-
wersytetu w Buenos Aires i znany pisarz, Martin Kohan. W ramach pobytu prof. Martina Kohana
w ISIil zorganizowany zostal réwniez wyktad z elementami warsztatowymi dla studentow stu-
diow magisterskich i doktoranckich oraz wyktadowcow Iberystyki. Studenci i doktoranci wzieli
takze udzial w wywiadzie z prof. Kohanem dotyczacym literatury, historii i dydaktyki (organi-
zacja: dr Barbara Jaroszuk).

W ramach tej konferencji wspotfinansowalismy tez pobyt w Instytucie Mari Agnes Palaisi i Mi-
chele Soriano. Obie profesor z Uniwersytetu w Tuluzie sa ekspertkami z dziedziny literatury
latynoamerykanskiej i krytyki feministycznej, ktore to tematy powigzane s3 z badaniami pro-
wadzonymi w ramach grupy badawczej GENIA dziatajacej przy ISIil (UW). Prof. Soriano i Pa-
laisi wystuchaty tez referatéw naszych doktorantow i wyktadowcoéw oraz udzielity wskazéwek
dotyczacych dalszego rozwoju kilku projektow badawczych.



5

26 kwietnia 2019 odbyta si¢ konferencja naukowa ,,Wyspa Wielkanocna, Oceania, Pacyfik: His-
toria i problemy wspodtczesne”, skupiajaca osoby zajmujace si¢ tym regionem, wspotorganizo-
wana przez Zuzann¢ Jakubowska-Vorbrich oraz dr. Macieja Sobczyka z Osrodka Badan
Prekolumbijskich UW.

W dniach 7-8 maja 2019 odbyta si¢ konferencja studencka ,,Vozes nas Margens — 2.* edi¢ao”
polaczona z warsztatem ,,Workshop sobre o Império Colonial Portugués. Os grupos marginali-
zados nas fontes manuscritas” oraz koncertem pianisty brazylijskiego Jodo Eliasa Soaresa. Or-
ganizatorami byli mgr José Carlos Dias, dr Anna Dziatak-Szubinska (pracownicy ISIiI UW),
oraz studenci I roku studiéw magisterskich sekcji portugalskiej ISIil UW. Konferencja odbyta
si¢ we wspolpracy z Instytutem Camodesa, Ambasada Portugalii w Warszawie oraz Ambasada
Brazylii w Warszawie.

W dniach 31 maja — 1 czerwca 2019 odbyto si¢ sympozjum migdzynarodowe zorganizowane
przez zespot z Zaktadu Literatur Iberoamerykanskich, pod kierunkiem prof. dr hab. Urszuli
Aszyk-Bangs ,,Simposio Internacional sobre el teatro espafiol como objeto de estudio”. Ta ko-
lejna, czwarta juz edycja poswigcona byta wizerunkowi miasta w teatrze hiszpanskim od Ztotego
Wieku do wspolczesnosci.

W dniach 17-20 czerwca 2019 przebywata w ISIil UW Helena Gonzélez, profesor z Uniwersy-
tetu w Barcelonie, zaproszona w ramach warsztatow ,,Migraciones, Transiciones desde el Género
y la Teoria Critica de las Emociones” dotyczacych narracji migracyjnych na tle najnowszych
tendencji w literaturze hiszpanskiej oraz teorii literatury. Warsztaty przeznaczone byty dla dok-
torantow oraz wykladowcow Iberystyki. Do wygloszenia referatow zostali tez zaproszeni wy-
brani studenci studiow magisterskich. Odbyly si¢ konsultacje projektow rozpraw doktoranckich
1 habilitacyjnych oraz spotkania indywidualne z profesorami 1 studentami.

W dniach 24-26 czerwca 2019 odbyta si¢ migdzynarodowa konferencja ,,Sign and Symbol in
Comparative Perspective”.

W dniach 23 wrze$nia — 30 pazdziernika 2019 mial miejsce pobyt profesor wizytujacej Alici
Montes z Uniwersytetu w Buenos Aires. Program prowadzonych przez nig wyktadow i warsz-
tatow sktadat si¢ z trzech modutow dydaktycznych, ktore objety w sumie 60 godzin lekcyjnych.
Zajecia podzielone zostaly na nastgpujace trzy bloki: 1. Literatura i teoria literatury w perspek-
tywie krytyki literackiej 1 dydaktyki nauczania literatury na poziomie akademickim, 2. Teorie
ptci kulturowej i tworczos$¢ wspolczesnych pisarek argentynskich (m. in. Gabriela Cabezén Ca-
mara, Mariana Enriquez, Ariana Harwicz), 3. Najnowsze tendencje w literaturze argentynskiej
ostatniego dziesigciolecia: powiesciopisarze postdyktatury (II pokolenie).

W dniach 4-9 listopada 2019 odbyty si¢ warsztaty ,,Pismo Majow — jak je odczytac?”. Kurs epi-
grafiki poprowadzit §wiatowej klasy specjalista w tej dziedzinie, dr Rogelio Valencia Rivera.
Zajecia warsztatowe mialy na celu zapoznanie uczestnikow kursu z podstawowymi zasadami
funkcjonowania pisma Majow, historig jego odczytania oraz najnowszymi odkryciami w tej dy-
namicznie rozwijajacej si¢ dziedzinie, rzucajagcymi nowe $wiatto na nasza dotychczasowg wie-
dze dot. przesztosci Majow.
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8 listopada 2019 odbyto sie sympozjum ,,Civilizacién/barbarie o civilibarbarie: ;fin del dilema
argentino?”, a w dniach 6-7.11.2019 dwa wyktady goscinne pisarki i krytyczki argentynskiej,
wyktadowczyni Uniwersytetu w Buenos Aires, Elsy Drucaroff.

W dniach 14-15 listopada 2019 grupa (Otra)lberia zorganizowata trzecia juz edycje kongresu
poswieconego kulturom i jezykom minoryzowanym Potwyspu Iberyjskiego: ,,Fuera de lugar:
cuerpos (in)tangibles en las culturas minorizadas de la peninsula ibérica. Literatura, cine y arte”,
ktéry zostal uswietniony udzialem trzech znakomitych rezyserek: Margarita Iratxe Fresneda
(Kraj Baskow), Ledo Andion (Galicja) i Eva Vila (Katalonia).

25 listopada 2019 odbyly si¢ warsztaty potaczone ze spotkaniem eksperckim ,,Cémo ser tra-
ductor y no morir en el intento, czyli jak wej$¢ na rynek jako poczatkujacy tlumacz” z Diang
Jankowiak, przedstawicielkg PSTK, znang ttumaczka ustng i autorka popularnego bloga bran-
zowego wiedza.energiatlumaczy.pl . Rozwazajacy kariere ttumacza studenci ISIil mieli okazje¢
zapozna¢ si¢ ze $sciezkami wchodzenia na rynek i formami wykonywania zawodu tlumacza, z
mozliwo$ciami odbywania stazy oraz dowiedzie¢ si¢ wielu ciekawostek zwigzanych z kulisami
pracy thumacza.

3 grudnia 2019 odbyt si¢ wyktad polaczony z warsztatami dr Agaty Kornackiej (WLS UW) za-
tytutowany ,,Pisa¢ kazdy moze, czyli o fenomenie ‘poezji mlodych’ w Hiszpanii”. Nasz go$¢
podzielit si¢ ze studentami swoim do$wiadczeniem poetki i ttumaczki, przyblizajac wspotczesng
poezje hiszpanskojezyczng i prezentujac swoj autorski tom poetycki pt. Aqui donde la ves.

W dniach 11-12 stycznia 2020 gos$cita u nas Ariana Harwicz, argentynska autorka nominowana
m. in. do prestizowej nagrody literackiej Man Booker International, zaproszona w ramach kon-
ferencji studenckiej ,,Identidades transculturales: migraciones, memoria y emociones en la lite-
ratura y las artes audiovisuales en el siglo XXI”, zorganizowane przez doktorantki Instytutu
(mgr Katarzyna Kowalska i mgr Zuzanna Geremek pod opieka dr Katarzyny Moszczynskiej
1 dr. Marcina Kotakowskiego), na ktorej wystapili z referatami studenci i doktoranci ISIil.

20 stycznia 2020 odbyly si¢ warsztaty ttumaczeniowe ,,Polski ttumacz w meksykanskim sadzie”,
ktoére poprowadzita dr Edyta Kwiatkowska-Farys, thumaczka przysiegta jezyka hiszpanskiego,
jezykoznawczyni 1 pracownik badawczo-dydaktyczny Wydzialu Neofilologii UAM w Poznaniu.
Uczestniczacy w nich studenci mieli okazj¢ zapoznac si¢ ze specyfika problemow zwigzanych
ze wspoOltpraca polskiego ttumacza z meksykanskim wymiarem sprawiedliwosci.

23 stycznia 2020 odbyta si¢ Konferencja Mtodych Badaczy Jezyka Portugalskiego ,,I Seminario
de Jovens Investigadores em Lingua Portuguesa”, zorganizowana przez studentow studioéw ma-
gisterskich na kierunku Filologia Iberyjska w wariancie brazylijskim. Gtéwnym celem wyda-
rzenia byla integracja mtodych badaczy réznych specjalizacji w jezyku portugalskim,
zaprezentowanie powstajacych badan oraz wymiana doswiadczen z pracy naukowe;.

21124 stycznia 2020 odbyty si¢ wyktady pt. ,,Kipu: historia, percepcja, ttumaczenie”, ktore po-
prowadzit prof. Galen Brokaw (Montana State University, Departament of Modern Languages
and Literatures). Wyktady dotyczyly historii, percepcji i thumaczenie interkulturalnego andyj-
skiego systemu kipu.
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6 maja 2020 odbyta si¢ w formule on-line trzecia edycja konferencji studenckiej ,,Vozes nas
Margens” — spotkanie mtodych naukowcow z Polski, Portugalii, Hiszpanii 1 Czech. Go$ciem
specjalnym byt prof. Joaquim Guerra z Uniwersytetu w Algarve, ktorego wyktad zainaugurowat
seri¢ debat na temat ttumaczen widzianych z réznych perspektyw: literackiej, technicznej, kul-
turowej 1 historycznej. Konferencja zorganizowana zostata przez studentdw przy pomocy wy-
ktadowcow (A. Dzialak-Szubinska, José Dias) oraz Instytutu Camdesa.

26 maja 2020 prof. Maria de Deus Beites Manso z Universidade de Evora, specjalizujaca sie w
historii Imperium Portugalskiego wyglosita wyklad go$cinny w formule on-line, zatytulowany
»Missionacdo, educac¢do e controvérsias: jesuitas e recolhimento no Império Portugués”, zorga-
nizowany przez Zaklad Interdyscyplinarnych Badan nad Krajami J¢zyka Portugalskiego.

W czerwcu 2020 odbytlo si¢ tez, w formule on-line, sympozjum ,,e-Sign and Symbol in Com-
parative Perspective”, spotkanie migdzynarodowego grona specjalistow zajmujacych si¢ nie-
alfabetycznymi systemami pisma i teorig pisma. Sympozjum organizowane jest od pigciu lat
przez ISIil UW, Zaktad Egiptologii UW oraz Uniwersytet w Getyndze. Gospodarzem spotkania
tradycyjnie jest nasz Instytut.

Infrastruktura i zakupy

Instytut Studiéw Iberyjskich i Iberoamerykanskich znajduje si¢ w najtrudniejszej sytuacji loka-
lowej sposrod wszystkich jednostek na Wydziale Neofilologii.

Dzi¢ki dotacji projakosciowej zrealizowane zostato zasadnicze zatozenie polegajace na zaopat-
rzeniu sal wyktadowych w sprzet komputerowy, okablowanie, dostep do Internetu oraz sprzet
audio-wizualny (koordynatorem tych dziatan byl dr Marcin Kotakowski). Poprawiona zostata es-
tetyka korytarzy budynku przy Oboznej. Dotychczasowy punkt xero przy wspotpracy ISIil prze-
ksztalcony zostat w kawiarnig. Jest to teraz miejsce przyjazne dla studentow i wyktadowcow.

Proces zasadniczej poprawy infrastruktury zostal spowolniony przez pandemi¢ koronawirusa.
Wysitki w tym wzgledzie musiaty zostac zastgpione przez zakupy indywidualnie dopasowanego
do potrzeb pracy zdalnej sprzetu wypozyczanego wyktadowcom. Kupione zostaty kolejne kom-
putery, kamery, stuchawki, telefony, kopiarki, drukarki itp. Na biezaco realizowane byly zakupy
monografii, podrecznikow i tekstow zrodlowych niezbgdnych do prowadzenia poszczegolnych
kursow, zgodny z wytycznymi 0sob prowadzacych. Stanowi to znaczace utatwienie dla studen-
tow w kontekscie ich wydatkow na nauke. Zaktadamy ze zwigkszenie dostepu do niezbednej
literatury przelozy si¢ na poprawe jakosci ksztalcenia.

Instytut kontynuowat regularne wydawanie czasopisma ,,Itinerarios” (red. naczelna: dr Agnieszka
Flisek). W numerze 31 ukazato si¢ dossier pt. Espaiia — Europa Centro-Oriental: contactos,
opiniones, reflejos, imdagenes literarias zredagowane przez Martg Pitat-Zuzankiewicz i Matgo-
rzat¢ Nalewajko, z artykutami bedacymi poklosiem konferencji ,,Espafia y Europa del Este: mi-
radas reciprocas (siglos XVI-XXI)”.
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W lutym 2019 r. ukazata si¢ monografia autorstwa Urszuli Lugowskiej pt. De ,,La Cronica”
a la prensa chicha. El Peru en la obra periodistica de Mario Vargas Llosa. Publikacja ukazata
si¢ w ramach serii Biblioteka Iberyjska.

W marcu 2020 ukazata si¢ monografia autorstwa Rafata Reicherta pt. Historia Inuitow i zarys
badan archeologicznych w regionie rzeki Mackenzie i kanadyjskiej Arktyce, wydana przez Ksie-
garni¢ Akademicka w Krakowie. Wigcej informacji o ksiazce:
http://akademicka.pl/index.php?a=2&detale=1&id=51653

W pazdzierniku 2019 r. ukazata si¢ monografia pt. Traduccion al polaco de textos juridicos
espariioles. Problemas, retos y soluciones, pod redakcja dr Aleksandry Jackiewicz, dr hab. Edyty
Waluch de la Torre i dr Katarzyny Popek-Bernat. Jest to pierwsza tak obszerna publikacja na
rynku wydawniczym poswigcona problematyce przektadu hiszpanskich tekstow prawniczych
na polski. Ogélnodostepny ebook mozna $ciggnac ze strony Biblioteki Iberyjskiej
https://mhprl.pl/produkt/traduccion-al-polaco-de-textos-juridicos-espanoles/?fbclid =IwAR119
xktuDT-4e6yPr PH8PypcsVALOb  ayhWeMR6v2Uv1j1VtfttzUxQ

Na poczatku stycznia 2020 r. ukazata si¢ redagowana przez zespot Pracowni Teorii 1 Praktyki
Przektadu monografia pt. Las lenguas ibéricas en la traduccion y la interpretacion (red. E. Wa-
luch de la Torre, K. Popek-Bernat, A. Jackiewicz, G. Beltran-Cejudo). Publikacja dostgpna jest
pod linkiem: https://mhprl.pl/produkt/las-lenguas-ibericas-en-la-traduccion-y-la-interpretacion
/?fbclid=IwAROVLXpiYbUP-LE7A2scD7Fhshx3QKvKB5XzXxnPpRYz6ibrRiQp2ID7wog).
Obejmuje ona 20 tekstow, ktorych autorzy podejmuja refleksje¢ nad szerokim spektrum proble-
mow 1 kontekstow zwigzanych z przekladem pisemnym i ustnym z i na jgzyki iberyjskie;

Na poczatku lipca 2020 ukazala si¢ redagowana przez zespot Pracowni Teorii 1 Praktyki Prze-
ktadu monografia pt. La traduccion literaria en el contexto de las lenguas ibéricas (red. Gerardo
Beltran-Cejudo, Aleksandra Jackiewicz, Katarzyna Popek-Bernat, Edyta Waluch de la Torre).
Jest ona ogo6lnodostgpna w formie ebooka na stronie Wydawnictw Uniwersytetu Warszawskiego:
https://www.wuw.pl/product-pol-12857-La-traduccion-literaria-en-el-contexto-de-las-lenguas-
ibericas-EBOOK .html

Dotacja, ktora obecnie dysponujemy, pozwala na znaczace podniesienie wydatkow na wy-
dawanie prac naukowych i podrecznikow autorstwa naszych pracownikow oraz ttumaczenia
ich tekstow. Dyrekcja zacheca zainteresowanych do skladania propozycji wydawniczych.

Granty

Instytut Iberystyki dokonal w analizowanym okresie kolejnego skoku jakosciowego jesli
chodzi o rozwoj naukowy pracownikow. W sprawozdawanym okresie w Instytucie Studiow
Iberyjskich i Iberoamerykanskich realizowanych bylo az jedenascie projektow grantowych
(najwiecej w historii Instytutu):

dr Agnieszka Brylak jest kierownikiem projektu grantowego NCN SONATA, zatytulowanego:
O farsach i trefnisiach. Humor i Smiech w przedhiszpanskiej i kolonialnej kulturze Indian Nahua
w perspektywie antropologicznej oraz w kontekscie kontaktu z kulturg hiszpanskq (XVI-XVII wiek).


http://akademicka.pl/index.php?a=2&detale=1&id=51653
https://mhprl.pl/produkt/traduccion-al-polaco-de-textos-juridicos-espanoles/?fbclid=IwAR119xktuDT-4e6yPr_PH8PypcsVAL0b___ayhWeMR6v2Uv1j1VtfttzUxQ
https://mhprl.pl/produkt/traduccion-al-polaco-de-textos-juridicos-espanoles/?fbclid=IwAR119xktuDT-4e6yPr_PH8PypcsVAL0b___ayhWeMR6v2Uv1j1VtfttzUxQ
https://mhprl.pl/produkt/traduccion-al-polaco-de-textos-juridicos-espanoles/?fbclid=IwAR119xktuDT-4e6yPr_PH8PypcsVAL0b___ayhWeMR6v2Uv1j1VtfttzUxQ
https://mhprl.pl/produkt/las-lenguas-ibericas-en-la-traduccion-y-la-interpretacion/?fbclid=IwAR0vLXpiYbUP-LE7A2scD7Fhshx3QKvKB5XzXxnPpRYz6ibrRiQp2ID7wog
https://mhprl.pl/produkt/las-lenguas-ibericas-en-la-traduccion-y-la-interpretacion/?fbclid=IwAR0vLXpiYbUP-LE7A2scD7Fhshx3QKvKB5XzXxnPpRYz6ibrRiQp2ID7wog
https://mhprl.pl/produkt/las-lenguas-ibericas-en-la-traduccion-y-la-interpretacion/?fbclid=IwAR0vLXpiYbUP-LE7A2scD7Fhshx3QKvKB5XzXxnPpRYz6ibrRiQp2ID7wog
https://www.wuw.pl/product-pol-12857-La-traduccion-literaria-en-el-contexto-de-las-lenguas-ibericas-EBOOK.html
https://www.wuw.pl/product-pol-12857-La-traduccion-literaria-en-el-contexto-de-las-lenguas-ibericas-EBOOK.html
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dr Agnieszka Brylak jest kierownikiem projektu grantowego NCN UWERTURA Czym jest teotl?
Wieloaspektowa analiza kluczowej kategorii religijnej w przedhiszpanskim srodkowym Meksyku.

dr Zofia Grzesiak jest kierownikiem projektu grantowego NCN Preludium, zatytutowanego
Borges i patafizyka.

dr Anna Dzialak-Szubinska jest kierownikiem projektu grantowego NCN MINIATURA, za-
tytutowanego: Rama literacko-wydawnicza wybranych prac historiograficznych Cystersow
z klasztoru Santa Maria de Alcobaga opublikowanych w latach 1580-1640 — kwerenda w Bib-
lioteca Nacional de Portugal. Projekt ma stuzy¢ m.in. krytycznemu zestawieniu stanu badan.

dr Urszula L.ugowska jest kierownikiem projektu grantowego NPRH ,,Umigdzynarodowienie”
3.a zatytutowanego: ,, Tlumaczenie ksigzki Urszuli Lugowskiej ,,Mario Vargas Llosa. Literatura,
polityka i Nobel” PIW, Warszawa 2012 na jezyk hiszpanski, jej wydanie oraz umieszczenie na
platformie cyfrowe;”.

dr hab. Katarzyna Mikulska jest kierownikiem projektu grantowego NCN OPUS zatytuto-
wanego: ,, Codex Vaticanus B”: zapomniana ksiega dywinacyjna z przedhiszpanskiego srodko-
wego Meksyku.

1 czerwca 2020 ruszyl 3-letni projekt grantowy NCN BEETHOVEN realizowany przez badaczy
z naszego Instytutu we wspotpracy miedzynarodowej z Uniwerytetem w Marburgu, zatytuto-
wany: AmerGraph — More than writing: coding & decoding (in) Amerindian graphisms between
Mexico and the Andes.
Uczestnicy z ISIil UW:

dr hab. Katarzyna Mikulska, kierownik projektu ze strony polskiej
dr Araceli Rojas, co-investogator

mgr Justyna Kowalczyk-Kadziela, doktorantka

mgr Karolina Juszczyk, doktorantka

mgr Daniel Prusaczyk jest kierownikiem projektu grantowego NCN PRELUDIUM zatytuto-
wanego Kompleksowe badania rzezb i sztuki naskalnej w azteckim zalozeniu ogrodowym
w Texcotzingo.

dr Rafal Reichert jest kierownikiem projektu grantowego NCN OPUS zatytutowanego: Rola
dostaw drewna z potudniowego Battyku i wicekrolestwa Nowej Hiszpanii w rozwoju morskiego
imperium Hiszpanii w XVIII wieku. Wigcej informacji o projekcie: https://projekty.ncn.
gov.pl/index.php?projekt id=375837

dr Araceli Rojas Martinez Gracida jest kierownikiem projektu grantowego Marie Sklodow-
ska-Curie Individual Fellowships (MSCA-IF-EF-ST) finansowanego przez Komisj¢ Europejska
w ramach programu Horyzont 2020 zatytutowanego: Oracles of the Other World: Using Ethno-
graphy to Study Depictions of Human Remains in Mexican Precolonial Codices (projekt bedzie
prowadzony do konca sierpnia 2020).

dr Katarzyna Szoblik jest kierownikiem projektu grantowego NCN-SONATINA zatytulowanego:
Toposy kulturowe w przedhiszpanskiej i wezesnokolonialnej tradycji oralnej Centralnego Meksyku.


https://projekty.ncn.gov.pl/index.php?projekt_id=375837
https://projekty.ncn.gov.pl/index.php?projekt_id=375837
https://projekty.ncn.gov.pl/index.php?projekt_id=375837

Mobilno$¢ naukowa

Celem Dyrekcji w sprawozdawanym okresie byto nie tylko przycigga¢ na Iberystyke uznanych
badaczy z zagranicy, lecz takze wspiera¢ mobilno$¢ migdzynarodowa wtasnych pracownikoéw
naukowych. Dzigki dotacji projakosciowej doszto do rozszerzenia mozliwosci wyjazdowych
naszej kadry w celach naukowych i dydaktycznych, wykraczajacego poza program Erasmus i
indywidualne stypendia wyjazdowe — w postaci finansowania wyjazdow i pobytow lub choc¢by
w postaci finansowania zastepstw dydaktycznych.

dr hab. Edyta Waluch de la Torre w ramach wyjazdowego programu ministerialnego NAWA
im. Bekkera zrealizowata pobyt badawczy w Hiszpanii ,,Psycholinguistic parameters in the pro-
fession of the simultaneous interpreter”, lata realizacji: 2019-2020.

Badacze literatury z naszego Instytutu zorganizowali wyjazd do Argentyny w celu wzigcia
udzialu w konferencji naukowe;j ,,Cuerpo y violencia en la literatura y las artes audiovisuales
contemporaneas” na Uniwersytecie w Buenos Aires.

W dniach 17-21 lutego 2020 badacze literatury z naszego Instytutu zorganizowali wyjazd na Kube
w celu wzigcia udzialu w miedzynarodowej konferencji naukowej: Humor, ironia, parodia y otras
tretas de las mujeres para re/des/construir la historia y la cultura latinoamericanas y cariberias,
zorganizowanej przez El Centro de los Estudios de la Mujer de la Casa de las Américas.

Kierownicy Zakladow:

dr hab. Renata Diaz-Szmidt — Kierownik Zaktadu Interdyscyplinarnych Badan nad Krajami

Jezyka Portugalskiego
dr hab. Karolina Kumor  — Kierownik Zaktadu Literatur Hiszpanskiego Obszaru Jezykowego
dr hab. Katarzyna Mikulska — Kierownik Zaktadu Historii i Kultury Hiszpanii i Iberoameryki
dr hab. Marta Pilat — Kierownik Pracowni Jezykoznawstwa i Dydaktyki Jezykow
Iberyjskich
dr hab. Jerzy Mazurek — Kierownik Zaktadu Brazylianistyki

dr Katarzyna Popek-Bernat — Kierownik Pracowni Teorii i Praktyki Przekladu

Zmiany: od 1 pazdziernika 2020 wnioskowany Kierownik Pracowni Teorii i Praktyki Przektadu
dr Aleksandra Jackiewicz (urlop dotychczasowej Kierownik); do lutego 2020 dr Jakub Jankow-
ski — Kierownik Zaktadu i Kultury Luzo-Brazylijskie;j.

Awanse pracownikow

Dyrekcja Instytutu jako zasade ustanowita prowadzenie polityki utatwien zashuzonych awansow
zawodowych i stosowania systemu zachet dla 0sob chcacych podniesé swoje kwalifikacje za-
wodowe, zwlaszcza dokonczy¢ prace nad doktoratem lub habilitacja.

* W lutym 2019 odbytla si¢ obrona pracy doktorskiej dr Pauliny Bojarskiej; nastepnie jej za-
trudnienie na etacie adiunkta w Pracowni Jezykoznawstwa i Dydaktyki Jezykow Iberyjskich
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* wmarcu 2019 odbyla si¢ obrona pracy doktorskiej Martina Testy; nastepnie zatrudnienie
na etacie adiunkta w Pracowni Jezykoznawstwa i Dydaktyki Jezykow Iberyjskich

* w czerwcu 2019 odbyla si¢ obrona pracy doktorskiej Kamila Serugi; zatrudnienie na
etacie adiunkta od 1 pazdziernika 2020 w Zaktadzie Literatur Hiszpanskiego Obszaru
Jezykowego

* wczerwcu 2019 odbyta sie obrona pracy doktorskiej Any Garrido; nastepnie awans na
etat adiunkta w Pracowni Jezykoznawstwa i Dydaktyki Jezykow Iberyjskich

* w grudniu 2020 odbytla si¢ obrona pracy doktorskiej Teresy Sonty-Jaroszewicz, nastgpnie
zatrudnienie na etacie adiunkta w Zaktadzie Historii 1 Kultury Hiszpanii i Iberoameryki

* wmaju 2020 José Dias z Zaktadu Interdyscyplinarnych Badan nad Krajami J¢zyka Por-
tugalskiego decyzja Rektora otrzymatl awans na stanowisko starszego asystenta

* wmaju 2020 Carlos Romualdo z Zaktadu Interdyscyplinarnych Badan nad Krajami Je¢-
zyka Portugalskiego decyzja Rektora otrzymatl awans na stanowisko starszego asystenta

* wczerwcu 2020 — uzyskanie tytutu profesora zwyczajnego przez prof. dr hab. Jacka Per-
lina z Pracowni Jezykoznawstwa i Dydaktyki Jezykow Iberyjskich

* wczerwcu 2020 — uzyskanie tytutu doktora habilitowanego przez dr Marte¢ Pitat-Zuzan-
kiewicz z Pracowni Jezykoznawstwa i Dydaktyki Jezykéw Iberyjskich

———
Jako Dyrektor Instytutu Studiow Iberyjskich i Iberoamerykanskich pragng goraco podzigkowaé
wszystkim Pracownikom, ktdrzy swojg praca i zaangazowaniem przyczynili si¢ w minionym roku

i ostatnich latach do rozwoju Iberystyki UW i zwigkszenia jej krajowej i migdzynarodowej renomy.

Urszula Lugowska



